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CONTRATO REF.? N.° 35_GPENAPOR_2022

CONTRATO DE PRESTAGAO DE SERVIGCOS DE FORMAGAO EM
BUSINESS ENGLISH

Entre;

ENAPOR — EMPRESA NACIONAL DE ADMINISTRACAO DOS PORTOS,
S.A., com sede na Avenida Marginal, Cidade do Mindelo, llha de S&o Vicente,
CP-82, Detentora do Capital Social de 1.200.000.000$00 (um milhar e duzentos
milhdes de escudos), que se encontra totalmente realizado pelos valores
integrantes do seu patrimonio, Contribuinte n.° 200487264 (NIF), matriculada na
Conservatoria do Registo Comercial da Regiao de 1.2 Classe de Sao Vicente sob
o n.° 1168, legitimamente representada neste ato pelo Eng.® Ireneu Rosa de
Azevedo Camacho, solteiro, portador do Bl n.° 129344, emitido pelo arquivo de
Identificacao Civil e Criminal de S. Vicente, titular do NIF: 165280263 e pelo pela
Dr. Eduardo Evora Lima, solteiro, portador do Bi n.° 15586, emitido pelo arquivo
de ldentificacdo Civil e Criminal de S. Vicente, titular do NIF: 101558643 na
qualidade de Presidente do Conselho de Administragdc e Administrador
Executivo respetivamente, no uso das competéncias estatutarias, com poderes
para obrigar,

Doravante identificado simplesmente por “Primeira Outorgante”
e

MUNDISERVIGOS —- COMPANHIA PORTUGUESA DE SERVIGOS E GESTAO,
LDA. (MUNDI CONSULTING), com sede na Rua José Dias Coelho n°® 36B —
1300-329 Lisboa, contribuinte n® 501 967 966, capital social de 99.759,58 Euros
(noventa e nove mil, setecentos cinquenta e nove euros e cinquenta e oito
céntimos) matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob o
n.° 501 967 966, legitimamente representada pelo Sécio-Gerente, Dr. Franklin
Joaquim das Chagas e Silva, com poderes para obrigar;

Doravante identificado simplesmente por “Segunda Outorgante”
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Considerando que:

a) Por deliberagdo do Conselho de Administragdo, a Primeira Outorgante
promoveu um procedimento por Ajuste Direto para a formagéo em
Business English;

b) A minuta do contrato de prestagdo de servicos foi aprovada por
deliberacao do Conselho de Administracéo;

Entre as Outorgantes supra identificadas e nas respetivas qualidades, &
de boa-fé e livre vontade, firmado e reduzido a escrito o presente contrato
de Prestagéo de Servigos de Formagédo que visa a formagéo em Busines
English para o PCA da Enapor que se rege pelas seguintes clausulas:

Clausula 1.2
(Objeto)

1. A Segunda Outorgante enquanto Consultora e Formadora para a prestagao
de Servigos de Formagédo que visa a formagao em Business English para o
PCA da Enapor, e pelo presente instrumento e na melhor forma de direito,
obriga-se a executar, para a Primeira Outorgante, os servigos de Formagao
supra identificados.

1.1.Etapa 1 - Preparagéo:

1.1.1. Reunido inicial para recolha de informacgao preliminar,;
1.1.2. Realizagdo do diagnéstico e pré- teste,
1.1.3. Redefinicdo do plano de formagéo e validagao pelo cliente;
1.1.4. Planeamento geral.

1.2.Etapa 2 - Concecgao Técnica:

14 921 Claharands A Drnnrnr\f}ﬂ o validania:
i a T vdiiuayawu,

ks e LtQOU GVG\J vy luglau
1.2.2. Elaboragéo dos Planos de Sesséo;
1.2.3. Desenho dos conteudos programaticos;
1.2.4. Elaboracdo da documentagdo de apoio (manual de apoio;

apresentagdo em PPT,; exercicios praticos; instrumentos de
avaliacao);

1.2.5. Preparagao da logistica do curso;

1.2.6. Reproducgédo da documentagéo;

1.2.7. Disponibilizac&o dos dados e informagdes acesso as plataformas
(em caso formacgao b-learning).

1.3.Etapa 3 - Realizagéo do Curso e Acompanhamento:

1.3.1. Realizagéo do curso - Business English = 48h em modalidade on-
line;

1.3.2. Acompanhamento e avaliagéo.
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1.4.Etapa 4 - Avaliacéo:
1.4.1. Elaboragao do Relatério Final;
1.4.2. Emissao do Certificado de Formagao.

Clausula 2.2
(Vigéncia)

. O presente contrato entra, em vigor em 09 de agosto 2022, e vigorara pelo
periodo de 120 dias (cento e vinte dias);

Qualquer das partes outorgantes podera denunciar o presente contrato,
independentemente de qualquer ordem de motivo, desde que a dentncia
revista a forma escrita e seja feita com a antecedéncia minima de 15 (quinze)
dias e sem obrigagdo de indeminizagdo ou ainda por mutuo acordo;

# falta de aviso prévio estabelecido no numero anterior obriga a parte faltosa
ao pagamento de uma indeminizagéo proporcional, aos dias em falta,
calculada em fungdo do valor didrio do montante dos honorarios mensais
nos termos a acordar pelas partes.

Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o prazo de vigéncia do
contrato podera ser prorrogado mediante acordo entre as partes.

Clausula 3.2
(Preco e Condigdes de pagamento)

. Pela prestacdo dos servigos objeto do presente contrato, a Primeira
Qutorgante obriga-se a pagar @ Segunda Outorgante, o montante global
de 4.100,00 € (quatro mil, e cem euros), conforme os termos da proposta
adjudicada, e que fazem parte integrantes aos mesmos, sobre os quais
serdo acrescidos os valores devidos a titulo de impostos.

. O prego estabelecido constitui uma Unica remuneragao devida pela Primeira
Outorgante a Segunda Outorgante nos termos deste contrato e
compreendem todos os custos e despesas diretos e indiretos relacionados
com a execucdo dos servigos, incluindo, custos referentes aos honorarios, e
materiais de consumo. O prego ora estabelecido inclui, as despesas de
viagem que porventura a Segunda Qutorgante iré incorrer.

. Com a assinatura do presente contrato, a Primeira Outorgante disponibilizara
a Segunda Outorgante um adiantamento correspondente a 50% (cinquenta
por cento) do prego global referido no nimero 1, mediante a emisséo da
correspondente fatura.

-~
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O valor remanescente sera liquidado a Segunda Outorgante numa Uunica
prestacdo, com a conclusdo dos trabalhos de formacdo e consequente
entrega do relatério de avaliagao final da formacéo.

. Os pagamentos acima referenciados serdo efetuados, no prazo de 10 (dez)

dias contados da rececdo da fatura, por meio de transferéncia bancaria.

. Existird mora no pagamento sempre que o prazo estabelecido no numero

anterior seja ultrapassado, sem que a parte devedora demonstre que 0s
valores faturados foram ja irreversivelmente colocados a disposicdo da
instituicdo bancaria da parte credora;

. E'm caso de mora no pagamento, a Segunda Outorgante tera direito e sem

demoras para a parte dos pagamentos considerados, a juros de mora a taxa
legal, ndo podendo, no entanto, o total destes juros ultrapassar 30 % (irinta
por cento) do prego contratual;

. A'mora da Primeira Outorgante interrompe a contagem dos prazos a que ora

se obriga a Segunda Qutorgante, nomeadamente, para efeito de calculo de
penalizagbes.

Clausula 4.2
(Dever de boa execucdo)

A Segunda Outorgante, desde ja, declara e garante que cumpre toda a
legislagao e regulamentagao aplicaveis a atividade por si prosseguida e que
asta e estara na posse de todas as autorizacdes, licengas, alvaras e ou
aprovacdes que, nos termos da lei e regulamentacdo que lhe sejam
aplicaveis e se mostrem necessarias para a prossecucao da atividade, bem
como para o cumprimento das obrigagdes decorrentes do contrato.

A Segunda Outorgante garante que os servigos por si prestados no ambito
do presente contrato cumprirdo os requisitos exigidos e serdo adequados
aos objetivos e finalidades definidos pela Primeira Outorgante.

Clausula 5.2
(Propriedade Intelectual e Direitos de Autor)

. Todo o “know-how" relativo a prestacdo dos servigos compreendidos no
presente instrumento, nomeadamente o resultante de estudos de
Consultoria, previsto na Clausula 1.2, elaboradas pela Segunda Outorgante
serdo, no termo do contrato, na medida em que a lei o permita, propriedade
da Primeira Outorgante para todos os efeitos, podendo esta livremente
modifica-las e utiliza-las para quaisquer fins.
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2. A Segunda Outorgante nao podera invocar quaisquer direitos pessoais

relativamente a direitos de propriedade intelectual com vista a obstar ao
cumprimento das obrigacdes que para ela decorram do presente contrato.

. A Segunda Outorgante cumprird todas as obrigagdes e deveres legais que
resultem da utilizagao direta ou indireta de direitos de propriedade intelectual
e industrial da Primeira Qutorgante ou de terceiros, designadamente
informagdes de natureza técnica, ambiental ou de seguranga.

. Em caso de violagdo, ou de alegada violagao, dos direitos de propriedade
referidos no numerc anterior, a Segunda Outorgante sera a Unica
responsavel por qualquer questdo judicial ou reclamagao feita a Primeira
Outorgante, indemnizando-a de todas as despesas que, em consequéncia,
haja de fazer e de todas as quantias que tenha de pagar seja a que titulo for.

Clausula 6.7
(Regularizagdo de contribuigdo fiscal e de seguranca social)

. Durante a vigéncia do presente contrato, a Segunda Outorgante obriga-se a
manter regularizadas as obrigac¢des fiscais e as obriga¢gdes contributivas
para a Previdéncia Social.

. Para efeitos do determinado no numero anterior, a Segunda Outorgante,
obriga-se a disponibilizar a documentagdo comprovativa da situa¢do de
regularidade, sempre que solicitado pela Primeira Outorgante.

Clausula 7.2
(Obrigacdes principais da Segunda Outorgante)

Sem prejuizo de outras obrigacdes previstas na legislacéo aplicavel, no
presente contrato, ou nos demais documentos contratuais, da sua
celebracdo, decorrem para a Segunda Outorgante, as seguintes
obrigagdes:

a) Prestar os servigcos contratados de forma e modo ajustados, de acordo
com as normas e especificagdes técnicas aplicaveis, dando plena e
total garantia dos mesmos;

b) Executar os servigos contratados utilizando a melhor técnica e visando
sempre atingir o melhor resultado, sob sua exclusiva responsabilidade;

c) Assumir total responsabilidade pelos atos e/ou omissdes praticados por
seus celaboradores, bem como pelos danos de qualquer natureza que
os mesmos venham a sofrer ou causar a Primeira Outorgante e seus
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clientes ou terceiros em geral, em decorréncia da prestagdo dos
servigos objeto do presente contrato;

d) Cumprir todas as determinagdes impostas pelas autoridades publicas
competentes, relativas aos servigos aqui contratados;

e) Proceder a retificagao de qualquer documento do processo, sem custo
adicional, desde que esta seja decorrente de informagbes ou
documentos de responsabilidade da Segunda Outorgante;

f) Responsabilizar-se por qualquer espécie de indeminizagao pleiteada
por seus colaboradores, principalmente no tocante a reclamagdes
laborais e acidentes do trabalho;

g) Executar a prestagdo do servigo de consultoria objeto do presente
contrato em conformidade com a sua natureza e possiveis dados
fornecidos pela Primeira Outorgante;

h) Respeitar toda a legislagdo que lhe seja aplicavel;

i) Comunicar de imediato a Primeira Outorgante, quaisquer conflitos de
interesses ou de deveres que possam comprometer ou afetar o
cumprimento integral das suas obrigagdes;

i) Informar de imediato & Primeira Outorgante de quaisquer factos de que
tenha conhecimento e que possam ser considerados objetivamente
relevantes para o cumprimento integral das suas obrigagoes;

k) Responder a qualquer incidente ou reclamagdo suscitados pela
Primeira Qutorgante, relativamente a prestagdo do servigo, quando
solicitado.

[y Cumprir com o prazo acordado para conclus&o dos trabalhos, conforme
estipulado no niumero 1 da clausula 2.2 do presente contrato;

2. Todos os estudos, evidéncias, resultados, propostas, relatérios e planos que
resultarem da prestagdo de servigo objeto deste contrato, seréo remetidos,
em primeira méo, a Primeira Outorgante, devendo em caso algum ser
utilizados para fins alheios aos citados, sem a devida autorizagdo da mesma.
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Clausula 8.2
(Obrigagdes da Primeira Outorgante)

A Primeira Outorgante obriga-se a:

a) Efetuar o pagamento na forma e modo acordados;

b) Comunicar a Segunda Outorgante sobre as reclamagdes feitas contra os
seus colaboradores, bem como com relagdo a danos por eles causados;

c) Fornecer & Segunda Outorgante toda a documentagdo solicitada para
executar os trabalhos de maneira criteriosa, conforme orientagdes do
projeto;

d) Assumir a responsabilidade pelo pagamento de todas as taxas
administrativas e/ou fiscais que incidam ou venham a incidir sobre o
processo, independentemente de serem imputaveis a Segunda
Outorgante.

e) A facultar o acesso da Segunda Outorgante as instalagées da Primeira
Outorgante sempre que tal se afigure necessario & adequada execucgao
do Contrato;

f) Fornecer a Segunda Outorgante, e, dentro de um periodo razoavel, todas
as informagdes que a mesma solicitar para a adequada execucgdo do
Contrato;

g) Assegurar que os técnicos da Primeira Outorgante estejam disponiveis
para prestar informagbes necessarias solicitadas pela Segunda
Outorgante para a adequada execucéo do contrato.

h) Facilitar os contactos com outras instituicbes para a recolha de
informacgées necessarias;

Clausula 9.2
(Penalidades)

1. Em caso de incumprimento imputavel a Segunda Outorgante, aplicam-se,
nas seguintes situagdes, as seguintes penalidades:

1.1. Multa diaria de 1 %o (um por mil) do prego contratual, nos primeiros
30 (trinta) dias.

1.2. Em cada periodo subsequente de igual duragdo a multa diaria
sofrera um aumento para 2 %o (dois por mil) valor do contrato, sem,
contudo, que na sua globalidade, possa exceder o limite maximo
de 15% (quinze por cento) do prego do prego contratual.
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Caso seja aplicada uma penalidade nos termos do disposto no nimero
anterior, o respetivo valor sera apurado e faturado em cada prestagao.

O prazo para o pagamento pela Segunda Outorgante das penalidades
previstas na presente clausula é de 10 (dez) dias a contar da data da
rececdo das respetivas faturas, emitidas pela Primeira Outorgante.

. Em alternativa ao pagamento a que se refere o nimero anterior, a Primeira
Outorgante podera optar por satisfazer os pagamentos previstos nos
nameros anteriores através de compensagado com as quantias a pagar a
Segunda Outorgante, ao abrigo do contrato a celebrar.

. J valor acumulado das penalidades a aplicar ndo podera exceder o limite
maximo de 15% (quinze por cento) do prego contratual.

. Caso seja excedido o montante referido no numero anterior e a Primeira
Outorgante decida ndo proceder a resolugdo do contrato, pelo facto de tal
resolugdo implicar um grave dano para o interesse publico, o limite maximo
referido no nimero anterior sera elevado para 30% (trinta por cento).

Clausula 10.2
(Forga maior)

. Nao podem ser impostas penalidades a Segunda Outorgante, nem & havida
como incumprimento, a ndo realizagdo pontual das prestagdes contratuais a
¢argo de qualquer das partes que resulte de caso de forga maior,
antendendo-se como tal as circunstancias de natureza extraordinaria ou
imprevisivel exterior a vontade da parte afetada e que por esta ndo possa
ser controlada.

. Podem constituir forca maior, e se verificarem os requisitos do numero
anterior, nomeadamente, guerra (declarada ou n&o), tumulto, insurreigao
civil, catéstrofes naturais, greves gerais de ambito nacional, incéndios,
inundagdes, explosbes, decisdes governamentais ou outras situagdes nao
controlaveis pelas Partes.

. A ocorréncia de circunstancias que possam consubstanciar casos de forga
maior deve ser comunicada a parte contraria no prazo maximo de 5 (cinco)
dias a contar da data em que tenham tido conhecimento da ocorréncia do
=1esmo.
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Clausula 11.7
(Resolugao do Contrato por parte da Primeira Outorgante)

A Primeira Outorgante pode resolver o contrato em caso de grave violagao das
obrigagbes contratuais por parte da Segunda Outorgante e ainda nos seguintes
casos, sem prejuizo do direito de indemnizagéo legalmente previsto:

(a) Razbes de interesse publico, mediante resolugdo fundamentada;

(b) Alteragdo anormal e imprevisivel das circunstancias, nos termos
da lei;

(¢) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel a
Segunda Outorgante;

(d) Incumprimento, por parte da Segunda Outorgante, de diretivas ou
instrugdes transmitidas relativamente a execugao das prestacoes
contratuais;

(e) Cesséo da posicdo contratual ou subcontratagdo realizadas com
inobservancia dos termos e limites previstos na lei ou no contrate;

(f) Se o valor acumulado das sangbes contratuais com natureza
pecunidria exceder o limite previsto na legislacéo aplicavel;

(g) Incumprimento pela Segunda Outorgante de decisdes judiciais ou
arbitrais respeitantes ao contrato.

Clausula 12.®
(Efeitos da resolugdo do Contrato por parte da Primeira Outorgante)

1. Em caso de resolugdo do contrato pela Primeira Qutorgante por facto
imputavel a Segunda Outorgante, esta fica obrigada ao pagamento de
indemnizac¢ao a que haja lugar nos termos gerais de direito.

2. Aindemnizacao é paga pela Segunda Outorgante no prazo de 10 (dez) dias
apos a notificagc&o para esse efeito.

3. O disposto na presente clausula ndo prejudica a aplicagdo de quaisquer
penalidades que se mostrem devidas, se para tanto existir fundamento.

Clausula 13.2
(Resolugao pela Segunda Outorgante)

1. A Segunda Outorgante pode resolver o contrato em situagdes de grave

violacao das obrigacbes contratuais pela Primeira Outorgante e ainda nas
seguintes situacoes:

Pagina 10de




w

i)

«) T

Together we create value

3

* Porivs de
© Cabo Verde

(a) Alteragao anormal e imprevisivel das circunstancias;

(b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel a Primeira
Outorgante;

(c) Exercicio ilicito dos poderes da Primeira Outorgante quando tornem,
contraria & boa-fé, a exigéncia pela parte publica da manutengao do
contrato.

O direito de resolugdo previsto na presente clausula é exercido por via
judicial.

Clausula 14.2
(Efeitos da resolugéo do Contrato por parte da Segunda Outorgante)

Em caso de resolugdo do presente contrato pela Segunda Outorgante por
facto imputavel & Primeira Outorgante, esta fica obrigada ao pagamento
dos honorarios correspondentes as fases ja entregues e uma indemnizagao
pelos prejuizos emergentes da decisdo tomada que se fixa em 15% (quinze
por cento) dos honorérios fixados;

A indemnizacéo é paga pela Primeira Outorgante no prazo de 10 (dez) dias
apos a notificacdo para esse efeito.

O disposto na presente clausula ndo prejudica a aplicagéo de quaisquer
penalidades que se mostrem devidas, se para tanto existir fundamento.

Clausula 15.2
(Dever de sigilo)

A Segunda OQutorgante deve guardar sigilo sobre toda a informagao e
documentagéo, de seguranga, técnica e ndo técnica, comercial ou outra,
relativa a Primeira Outorgante, de que possa ter conhecimento ao abrigo
ou em relagdo com a execugao do presente contrato.

A informacdo e a documentagao cobertas pelo dever de sigilo ndo podem
ser transmitidas a terceiros, nem ser objeto de qualquer uso ou modo de
aproveitamento que n&o o destinado direta e exclusivamente a execugao
do presente contrato, salvo autorizagéo expressa da Primeira Outorgante.

A Segunda Outorgante obriga-se a remover e/ou destruir, no final da
prestacdo dos servigos, todo e qualquer tipo de registo (em qualquer tipo
de suporte, incluindo papel ou digital) relacionados com a informagao
coberta pelo dever de sigilo.
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Exclui-se do dever de sigilo previsto nesta cldusula a informagéo e a
documentacdo que sejam comprovadamente do dominio publico a data da
respetiva obtencao pela Segunda Outorgante ou que esta seja legalmente
obrigada a revelar, por forca da lei, de processo judicial ou a pedido de
autoridades reguladoras ou outras entidades administrativas competentes.

Os servigos prestados pela Segunda Outorgante constantes da Clausula
1.2, serdo realizados sem exclusividade, tendo em vista os seus membros
desempenharem atividades para terceiros em geral, desde que n&o haja
conflitos de interesses com o pactuado no presente contrato, ficando
estabelecido regime de confidencialidade e sigilo sobre toda documentagao
apresentada pela parte da Primeira Outorgante.

Clausula 16°
(Disposicoes Gerais)

Os servigos prestados pelo pessoal afeto a Segunda Outorgante, ao abrigo
do presente contrato, ndo implicam qualquer vinculagado laboral com a
Primeira Outorgante, sendo de exclusiva responsabilidade da Segunda
Outorgante, quaisquer relagbes legais com o pessoal necessario a
execucao dos servigos, possuindo este contrato um cunho independente e
devendo a Segunda Outorgante manter em ordem as obrigagdes
previdenciarias decorrentes da vinculag@o, assumindo responsabilidade
integral e exclusiva quanto aos saldrios e demais encargos laborais e
previdenciarios de seus colaboradores, principalmente com relagdo a
possiveis reclamagdes laborais, ndo existindo solidariedade entre as
QOutorgantes;

As alteragGes de quaisquer clausulas, servigcos e valores que venham a ser
discutidos e aprovados pelas partes, depois da assinatura do presente
contrato, deverdo necessariamente ser objeto de uma adenda por escrito,
sob pena da sua nulidade.

Clausula 172
(Resolugéo de Litigios)

1. Os eventuais diferendos ou litigios emergentes da interpretacéo,

execucao e incumprimento do presente contrato, serdo solucionados
preferencialmente por negociagdo entre as partes, de boa-fé.

2. Na auséncia de acordo relativo & questdo controvertida, o litigio sera

dirimido pelo forc da Comarca de Sao Vicente, com renuncia expressa de
qualquer outro tribunal.

Pagina 12 de 13
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Clausula 18.2
(Lei aplicavel)

O presente contrato é regulado pela legislagdo cabo-verdiana em vigor, incluindo
o Cédigo Civil e o Cddigo da Contratacéo Publica.

As Outorgantes declaram que aceitam o presente Contrato com todas as
suas clausulas, termos, condigbes e obrigacdes, das quais tém inteiro
conhecimento e a cujo cumprimento se obrigam.

Este Contrato, constituido por 13 (treze) paginas, é feito em 2 (duas) vias, sendo
uma para cada uma das partes.

Assim o outorgam.

Feito na Cidade do Mindelo, aos 09 dias do més de agosto de dois mil e vinte e

dois.
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